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Vec
Pouzivanie jazykov ndrodnostnych mengin na dopravnom znadenf a dopravnych zariadeniach

- usmernenie

V nadviznosti na vykonané pracovné stretnutia zéstupcov Uradu splnomocnenca vlady
pre narodnostné menSiny so zdstupcami Ministerstva vnitra Slovenskej republiky Prezidia
Policajného zboru odboru dopravnej policie (dalej len ,MV SR P PZ ODP*) k problematike
uvadzania néapisov v jazykoch néarodnostnych mensin na dopravnom znaCeni a dopravnych
zariadeniach v s@lade s ustanoveniami § 4 ods. 6 zékona &. 184/1999 Z. z. o pouZivani jazykov
narodnostnych men3in v zneni neskor§ich predpisov (d’alej len ,zdkon &. 184/1999 Z. z.)
v intenciach vyhlasky Ministerstva vnitra Slovenskej republiky & 19/2018 Z. z., ktorou sa
zmenila a doplnila vyhlaska Ministerstva vaitra Slovenskej republiky &. 9/2009 Z. z., ktorou sa
vykonava zdkon o cestnej premavke a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov, konkrétne v ustanoveni § 8 ods. 23:

~Na dopraviych znackdch a dopravmych zariadeniach sa ndpisy pouZivaji v Stdtnom jazyku,
v inych jazykoch ich moZno pouZivat v siilade s osobitnym predpisom a medzindrodnou zmluvou,

L]

ktorou je Slovenskd republiky viazand “.

V stvislosti s vy$Sie uvedenym a na zaklade prijatych zaverov z predmetnych rokovani
Vas MV SR P PZ ODP tymto upovedomuje o skutofnosti, Ze pri plneni uloh na useku
dopravného inZinierstva, je nevyhnutné pri posudzovani a odstthlasovani dopravného znaCenia
a dopravnych zariadeni dosledne dodrziavat’ vy$Sie uvedené ustanovenia v obciach, v ktorych
obfania Slovenskej republiky patriaci k ndrodnostnej menSine tvoria najmenej 20 %
obyvatel'stva, pri¢om zoznam takychto obci je uvedeny v nariadeni vlady SR &. 221/1999 Z. z.
v zneni neskor¥ich predpisov. Aktudlne sa jednid o 638 obci, vktorych sa pouZiva jazyk
mad’arsky, rusinsky, romsky, ukrajinsky a nemecky.

Zarovest Vas Ziadame, Ze ak pri posudzovani, resp. odsthlasovani dopravného znacenia
a dopravnych zariadeni v dotknutych obciach v zmysle nariadenia vlady SR ¢. 221/1999 Z. z.
tato podimienka absentuje, t. j. nie“je uvadzany text v jazyku ndrodnostnej menSiny podla
vyhlasky MV SR &. 92009 Z. z., ktorou sa vykondva zdkon o cestnej premavke a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zmysle ustanovenia § 4 ods. 6 zakona ¢. 184/1999 Z. z.:
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.,V obci podia § 2 ods. 1 sain ormdcie tykajice sa ohrozenia Zivota, zdravia, bezpecnosti
alebo majetku obcéanov Slovenskej republiky uvddzaji na miestach pristupnych pre verejnost
popri S$tatnom jazyku®) aj v jazyku menSiny. Vietky ndpisy a oznamy uréené na informovanie
verejnosti, najmd v predajniach, na $portoviskdch, v restauracnych zariadeniach, na uliciach,
pri cestdch a nad nimi, na letiskdch, autobusovych staniciach a Zelezni¢nych staniciach, sa méZu
uvddzat aj v jazyku mensiny ",

aby na tito zdkonnu skuto&nost’ upozormili aj spracovatefov, resp. predkladatelov dokumentécii
dopravného znadenia a taktieZ prisluiné cestné sprdvne organy. Je nevyhnutne podotknut, Ze
vyznam textu alebo népisu na dopravnom znateni a dopravnych zariadeniach v jazyku
narodnostnej mensiny musi spliiat’ kontextovy rdmec vyhlasky MV SR &. 9/2009 Z. z., ktorou sa
vykonéava zdkon o cestnej premavke a o zmene a doplneni niektorych zékonov.

Pre zabezpetenie prekladov do jazykov 5 narodnostnych mensin, na ktoré sa vztahuje
zékon &. 184/1999 Z. z., ako aj pre pripady odborného postdenia a zostiladenia kontextového
ramea textov a ndpisov na dopravaych znatkach a dopravnych zariadeniach v zmysle vysSie
uvedenej vyhlasky, je moZné vyuZivat metodicki pomoc Uradu splnomocnenca vlady pre
narodnostné mensiny - USVNM (kontakt: splnomognenec nm@gov.sk).

S predmetnym usmernenim je potrebné oboznamif aj pristuiné utvary v pdsobnosti

krajskych riaditel’stiev PZ.
%{ -

plk. Ing. Cubo$ Rumanovsky
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Rozdel'ovnik k PPZ-ODP2-2019/0011776-003 zo diia 03. 06. 2019
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Krajské riaditel'stvo Policajného zboru v Bratislave,

Krajské riaditel’stvo Policajného zboru v Trnave — IS Fabasoft,
Krajské riaditel'stvo Policajného zboru v Nitre,

Krajské riaditel’stvo Policajného zboru v Ziline,

Krajské riaditel'stvo Policajného zboru v Banskej Bystrici,
Krajské riaditel'stvo Policajného zboru v Trencine,

Krajské riaditel'stvo Policajného zboru v KoSiciach,

Krajské riaditel'stvo Policajného zboru v Prefove.
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Vee
Pouzivanie jazykov nirodnostnych mensin na dopravnom znadeni a dopravnych zariadeniach

- ysmemeni¢

V nadviznosti na vykonané pracovné stretnutia zdstupcov Uradu splnomoenenca viddy
pre nérodnostné mendiny so zdstupcami Ministerstva vmiira Slovenskej republiky Prezidia
Policainého zboru edboru dopravne) policie (dalej len ,,MV SR P PZ QDP*) k problematike
uvadzania napisov v jazykoch ndrodnostnych mensin na dopravnom znafeni a dopravnych
zariadeniach v silade s vstanoveniami § 4 ods. 6 zdkona &. 184/1999 Z. z. o pouivan( jazykov
narodnostnych mensin v zmeni neskordich predpisov (dalej len ,zdkon &. 184/1999 Z. z)
v intencidch vyhldSky Ministersiva symitra Slovenskej republiky & 19/2018 Z. z, ktorou sa
zmenila a dopinila vyhlatka Ministerstva vmiitra Stovenskej republiky &. 9/2009 Z. 2., ktorou sa
vykondva zakon o cestnej premdvke a o zmene a doplneni nicktorych zdkonov v zneni
neskordich predpisov, konkrétne v ustanoveni § 8 ods. 23:

»Na dopravayeh znackdeh a dopravaych zariademiach sa ndpisy poufivajic v $tétnom jazyku:
v inych jazykoeh ich moino poufivat' v silade s osobitmym predpisom a medzindrodnou zmluvou,
ktorou je Slovenska republiky viazand ",

V stivislosti s vySSie uvedenym a na zdklade prijatych zéverov z predmetnych rokovani
Vas MV SR P PZ ODP tymto upovedomnje o skntodnosti, 2e pri plneni dloh na tseky
dopravného inZinierstva, je nevyhnumé pri posudzovani a adsdhlasevani dopravného znadenia
a dopravnych zanadeni dosledne dodrziavat’ vy3¥ie uvedené ustanovenia v obciach, v ktorych
obfania Slovenskej republiky patriaci kndrodnosine] mendine tvoria najmenej 20 %
obyvatel'stva, prifom zoznam takychte obei je uvedeny v nariadeni vlddy SR €. 221/1999 7, z.
vzneni neskorfich predpisov. Aktualne sa jednd o 638 obef, vktorych sa pouZiva jazyk
mad'arsky, rusinsky, rémsky, vkrajinsky 2 nemecky.

Zaroveli Vas Ziadame, Ze ak pri posudzovani, resp. odsthlasovani dopravného znatenia
a dopravnych zariadeni v dotknutych oheiach v zmysle nariadenia vlady SR & 221/1999 Z. 2.
tito podmienka absentuje, t. j. nie je uvadzany text v jazykw ndrodnosmej mendiny podfa
vyhlasky MV SR £ 92009 Z. z., ktorou sa vykondva zdkon o cestej premavke a 0 zmene

a danlnpni niektordeh zdkanav v zmusle natanavenia § 4 nde 6 7ikana & 1841900 7 7 -

HLASENI O VYSLEDKU VYS.

RELACE FUNKCE C. STANICE MISYTA URCENI DATUM CAS STR. TRVANI REZIM VYSLEDEK
2451 VYS. 001 |KRPZ BA T1.CER 08:57 { 003 00h00min3ts [ECH 0K
21009 .
002 {KRPZ NR 11.CER 08:59 | 003 O0hOtmin50s [ECH oK
8302109
003 |KRPZ TT 11.CER 09:01 | 003 00h0TminR3si{G3 oK
8102109
004 |KRPZ TN 11.CER 09:03 | 003 00hC1min34s | ECM oK
8202109
005 |KRPZ BB 11.CER 09:05 | 003 00h01min29s | ECM QK
8602109 .
006 |KRPZ ZA 11.CER 09:07 | 003 00h01Imindis | ECH oK
8402109
007 |KRPZ KE 11.CER 09:10 | 003 00hQImin1?s |ECH 0K
8921009
008 |KRPZ PO 11. CER 09:12 | 003 O00hO1min1Qs |ECH 0K
8802109




